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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

- Cuando se instale o modifique el equipo, hacerlo sin alimentacién.

- Lainstalacion y manipulacién de estos equipos deben ser realizado por personal autorizado.

- Toda lainstalacion debe viajar al menos a 40 cm. de cualquier otra instalacion.

- No apretar excesivamente los tornillos de laregleta.

- Instale la central conserje en un lugar seco y protegido sin riesgo de goteo o proyecciones de agua.

- Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, himedos, polvorientos o con mucho humo.

-Antes de conectar el equipo, verificar el conexionado entre placa, alimentador, distribuidores, repetidores, monitores y
central(es) conserje.

- Utilizar, cable Golmar RAP-GTWIN/HF (2x1mm?).

- Siga entodo momento las instrucciones de este manual.

COMPATIBLE CON LA CENTRAL DE CONSERJERIA V03 Y POSTERIORES

- Modulo EL632/G2+ SE, version producto V10 y posteriores, EL642/G2+ version producto V08 y posteriores.
-Moédulo RD/G2+, version producto V05 y posteriores.

- Terminal ART 1/G2+, version producto V10 y posteriores.

-Teléfono T-520 LITE/G2+, versiéon producto V02 y posteriores.

-Teléfono T-520/G2+, version producto V01 y posteriores.

- Monitor ART4/G2+, version producto V09 y posteriores.

- Monitor ART 4TH LITE/G2+, version de producto V04 y posteriores.

- MonitorART 4W LITE/G2+,version de producto V05 y posteriores.

- Monitor ART 4WH/G2+, version de producto V04 y posteriores.

- Monitor ART 7W/G2+, version de producto V13 y posteriores
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CARACTERISTICAS

- Central conserje manos libres, (permite también la comunicacién con auricular).

-Pantalla TFT colorde 7".

- Pantalla tactil para acceso y seleccion de funciones del mend.

- Central conserje con instalacion simplificada (bus de 2 hilos no polarizados).

- Central conserje de (edificio) o central conserje de (placas generales), solo un modo de central conserje en la instalacion.

- Hasta 4 centrales conserje como principal y secundaria 1, secundaria 2 y secundaria 3 (por recepcion conserjeria
"edificio" o "placas generales").

- Menu de usuario.

-Menu deinstalador.

- Menu de ajustes pantallay volumen.

- Salida soneria auxiliar (maximo 50mA/12V).

- Entrada pulsador de puerta "HZ".

- Iconos de activacion abrepuertas 1y 2.

- Leds de estado.

- Microinterruptores para configurar la central conserje (con la direccion 1 6 128 y final de linea).

FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA

- Para realizar la llamada a la central de conserjeria, el visitante debera presionar el pulsador correspondiente de llamada
a central conserjeria; un tono acustico advertira de que la llamada se esta realizando y el led Idela placa se iluminara.
Si la sintesis de voz esta habilitada el mensaje “llamando” nos indicara que la llamada se esta realizando. En ese
instante, la central de conserjeria recibe la llamada. Si se ha presionado por equivocacion el pulsador de llamada, pulsar
sobre el que corresponda de llamada a central, cancelando asi la primera llamada.

- Al recibir la llamada en la central de conserjeria, la imagen aparecera en la pantalla de la central principal (y secundario 1, caso
de existir) sin que el visitante lo perciba y el icono K‘ mostrado en pantalla parpadeara en color verde. Si se desea visualizar la
imagen desde las centrales secundarias 2 6 3, pulsar en la pantalla de la central para que aparezca la imagen. Si la llamada
no es atendida antes de 45 seg., el led / *de la placa se apagara y el canal quedara libre.

- Para establecer comunicacion, pulsar en la pantalla sobre el icono de descolgado |%' o (descolgar el auricular) de
cualquier central de conserjeria, el led { * se apagaray el led Q) delaplaca seiluminara.

- La comunicacion tendra una duracién de 90 seg. o hasta pulsar en la pantalla sobre el icono colgado I_E‘ o (colgarel
auricular solo si se ha establecido comunicacién descolgando el auricular). Finalizada la comunicacion, el led &) de
la placa se apagaray el canal quedara libre. Sila sintesis de voz esta habilitada, el mensaje “llamada finalizada” nos
indicara en la placa que lallamada ha finalizado.

- Si se desea abrir la puerta S 6|c<!, pulsar en la pantalla sobre el icono correspondiente de la central conserje durante los
procesos de llamada o comunicacién: una sola pulsacion activa el abrepuertas durante 3 segundos, el led H] de la placa se
iluminara también durante 3 seg. Si la sintesis de voz esta habilitada, el mensaje “puerta abierta” nos sera indicado en la
placa.

- Elfuncionamiento detallado de la central de conserjeria se describe en las paginas 6 a 25.
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Descripcion
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. Brazo auricular.
. Iconos notificacién:

Indicador de encendido.
% Nomolestar.

¢ Relé auxiliar activado.
Apertura de puerta.

(6] Nuevaimagen/video.

. Pulsador (icono) oculto de inicio / fin de comunicacion:

Para personas ciegas, por defecto desactivado
(programable por el instalador).

. Puntos de orientacion para personas ciegas.
. Conector para cordén telefénico.

Altavoz (comunicacion modo manos libres).

oOzZz=r x«

. Pantalla tactil.
. Pulsador (icono) oculto de apertura de puerta.

Para personas ciegas, por defecto desactivado
(programable por el instalador).

Ranura tarjeta micro SD (noincluida).
Tipo: MicroSD Clase 10 de 4Gb hasta 128 Gb.
(velocidad 90Mb/s o superior).

Micréfono (comunicacidén modo manos libres).

. Anclaje regleta de fijacion a pared (x4).

Interruptores de configuracion.

. Terminales de instalacion.
. Altavoz (comunicacién con auricular).
. Micréfono (comunicacion con auricular).
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Instalacion

Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, polvorientos o con mucho humo.
Para una correcta instalacion, utilice la plantilla suministrada con el producto.

1. Ubique la parte superior de la plantilla a una alturade 1,65m.

2. Siva a utilizar una caja de empotrar para pasar los cables, hagala coincidir con los agujeros correspondientes
al modelo de caja escogido y fije la regleta. Si prefiere fijar la regleta directamente sobre la pared, realice cuatro
agujeros de 6mm en los puntos indicados (A); coloque los tacos suministrados y atornille la regleta.

3. Pase los cables de instalacion a través del agujero central y conéctelos a los terminales extraibles siguiendo las
indicaciones de los esquemas de instalacion. Antes de conectar los terminales extraibles a la central de
conserjeria, configure el interruptor taly como se indica mas adelante.

4. Conecte los terminales extraibles a la central de conserjeria y coloque la central frontalmente a la regleta,
haciendo coincidir los anclajes. Desplace la central de conserjeria hacia abajo para fijarlo.

Terminales de instalacion (M)

Para una instalaciéon mas cémoda, los terminales de instalacion son extraibles y se suministran en una bolsa
separada. Una vez cableados los terminales, col6quelos en su posicion.

G E A AR BUS, BUS: bus de comunicaciones (sin polaridad).
5 Q Q Q Q E Q Q 24V, GND: entrada de alimentacion local.
P P S

SA, GND: salida soneria auxiliar (maximo 50mA/12V).

° @H . o U@ ° HZ, HZ: entrada pulsador de puerta de la entrada del rellano:
o|Dl]e s [(D o Conectar sélo en la central conserje principal. A continuacion
o @H Hz 24y ﬂ@ o la sefial recibida es transmitida a las centrales de conserjeria
o @U hz GND U@ o secundarios através del BUS.

Nota: Modo de funcionamiento del pulsador HZ: Dara tono de llamada y activara la salida soneria auxiliar con
la central conserje en reposo, llamada, comunicacién (tono HZ con volumen mas bajo), intercomunicacion y en
modo “no molesten”.

Interruptores de configuracion (L)

Dip1 a Dip7: La central de conserjeria debe configurarse con la direccién 1 6 con la direccion 128.

Direccion 1 Direccion 128
ON Para aplicar los codigos: ON Para aplicar los codigos:
MUEEHEEL | 5001 Central de (edificio) DEENEEUEL | 5005 Central de (edificio)
1 2 3 4 5 6 8 1 2 3 4 5 6 7 8

7 5002 Central (placa general) 5007 Central (placa general)

Dip8: Configura el final de linea. Dejar en ON en la central conserje que acabe el recorrido del cable de Bus.
Centrales conserje intermedias colocar en OFF.

Dip 8 a ON Dip 8 a OFF
Buduegun) [feugmeed

Para definir si la central conserje es principal o secundaria:

Si hay més de una central de conserjeria, para definir la central como principal o secundaria, configure el codigo
especial correspondiente: "0550" Principal (valor de fabrica), "0551" Secundario 1, "0552" Secundario 2 y
"0553" Secundario 3 (programable por el instalador). Nota: solo una central conserje como master (por
recepcion conserjeria "edificio" o "placas generales").
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Configuracion como central de conserjeria de "edificio"

La centralles a configurar como central de conserjeria de "edificio" (hasta 4 centrales de conserjeria), deben
configurarse con la direccién 1 6 128 y como principal, secundario 1, secundario 2 6 secundario 3, la instalacién
debe tener conectadas toda/s la/s central/es conserje, los monitores, teléfonos y placas (el monitor/es de la
vivienda 1 6 128 debe/n tener una direccion "libre" distinta a 1 6 128 dependiendo de la direccion de la central). A
continuacion introduzca el codigo "5001" 6 5005 (ver pagina 5), desde la central principal (programable por el
instalador), las centrales de conserjeria con la direccion 1 6 direccion 128 seran ahora centrales de conserjeria
para edificio con la direccién 129 y mostrando el simbolo @ arriba a la izquierda de la pantalla del menu principal
(ahora configure con la direccion 1 6 128 el monitor/es de la vivienda 1 6 128). Nota: La placa de acceso se auto-
configura el pulsador P1 del médulo de sonido EL632/G2+ SE con la direccion de llamada 129.

Importante: Central de conserjeria V03 compatible con el médulo EL632/G2+ SE V10 y posteriores.

Dip1 a Dip7: Seleccione la direccion 1 6 128.
Direccion 1 Direccién 128

ON

negg9gQ0| o [daapaeg:

2 3 4 5 6 7 8

Dip8: Final de linea. Dejar en ON en la central conserje que acabe el recorrido del cable de Bus. Centrales
conserje intermedias colocar en OFF.

Dip 8 a ON Dip 8 a OFF

ON ON

: b

Nota: Si hay mas de una central de conserjeria, para definir la central como principal o secundaria, configure el
codigo especial correspondiente: "0550" Principal (valor de fabrica), "0551" Secundario 1, "0552" Secundario 2
y "0553" Secundario 3 (programable por el instalador). Nota: solo una central conserje principal en el edificio.

Funcionamiento de la central de conserjeria de "edificio™:

- La central principal y secundarias, reciben la llamada de la placa(s) del edificio (presionando el pulsador P1 del
moddulo de sonido).

- La central principal y secundarias, permiten la funcion autoencendido con la placa con direccion 1.

- La central principal y secundarias, reciben las llamadas de las viviendas (presionando el pulsador situado
debajo delicono RI en elmenu principal del monitor de la vivienda).

- La central principal y secundarias permiten llamar a las viviendas mediante el menu de intercomunicacion
mediante codigo de llamada numérico (Segunda tabla de llamada), la agenda de contactos y la pantalla de
llamadas perdidas. Nota: con la central en reposo (pantalla en negro) al descolgar el auricular accede a la
pantalla intercomunicacion de llamadas a las viviendas, mediante codigo de llamada numérico (segunda tabla
dellamada).

- Permite intercomunicacion interna entre centrales de conserjeria.

-Nuevo icono@ en el menu principal, de llamada interna a todas las centrales.

-Avance rapido en busqueda de usuarios en la agenda de contactos.

- La central principal y secundarias, permiten capturar las llamadas de las viviendas realizadas desde la placa(s)
del edificio seleccionadals (programable por el instalador). Si el modo de funcionamiento noche esta activado
para la central/es de conserjeria (programable por el instalador), las lamadas a las viviendas desde la placa/s
del edificio no son capturadas por la central/es de conserjeria cuando la placa donde se realiza la llamada
detecta "luzambiental baja".

- La central principal y secundarias, permiten en intercomunicacién con un monitor de una vivienda, visualizar la
imagen de una placa o de la camara conectada de una placa (programable por el instalador).

- Permite que la pantalla permanezca encendida durante 30 minutos (programable por el instalador).

Notas:

- Scroll desde central de conserjeria de (edificio), placas & CCTV de las placas del edificioy placas & CCTV de las
placas generales,(ver pagina 34).
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Configuracion como central de conserjeria de "placas generales”

La central/es a configurar como central de conserjeria de "placas generales" (hasta 4 centrales de conserjeria),
deben configurarse con la direccién 1 6 128 y como principal, secundario 1, secundario 2 6 secundario 3, la
instalacion debe tener conectadas toda/s la/s central/es conserje, los monitores, teléfonos y placas generales( el
monitor/es de la vivienda 1 6 128 de los diferentes edificios deben tener una direccion "libre” distinta a 1 6 128
dependiendo de la direccion de la central). A continuacion introduzca el cédigo "5002" 6 “5007" (ver pagina 5),
desde la central principal (programable por el instalador), la/s central/es de conserjeria con la direccion 1 6 128
seran ahora centrales de conserjeria de placas generales con la direccién 129 y mostrando el simbolo @'arriba a
laizquierda de la pantalla del menu principal (ahora configure con la direccién 1 6 128 el monitor/es de la vivienda 1
6 128 de los diferentes edificios). Nota: La placa/s de acceso general se auto-configura el pulsador P1 del médulo
de sonido EL632/G2+ SE con la direccion de llamada 129.

Importante: Central de conserjeria V03 compatible con el médulo EL632/G2+ SE V10 y posteriores.

Dip1 a Dip7: Seleccione la direcciéon1 6 128.
Direccion 1 Direccién 128

ON

neg09gQ0| o [daapaeg:

2 3 4 5 6 7 8

Dip8: Final de linea. Dejar en ON en la central conserje que acabe el recorrido del cable de Bus. Centrales
conserje intermedias colocar en OFF.
Dip 8 a ON Dip 8 a OFF

ON ON

: b

Nota: Si hay mas de una central de conserjeria, para definir la central como principal o secundaria, configure el
codigo especial correspondiente: "0550" Principal (valor de fabrica), "0551" Secundario 1, "0552" Secundario 2
y "0553" Secundario 3 (programable por el instalador). Nota: solo una central conserje principal por ("edificio”
o “placas generales”).

Funcionamiento de la central de conserjeria de "placas generales":

- La central principal y secundarias, reciben la llamada de la placa(s) general(es) (presionando el pulsador P1 del
modulo de sonido).

- La central principal y secundarias, permiten la funcion autoencendido con la placa general con direccion 1.

- La central principal y secundarias, reciben las llamadas de las viviendas (presionando el pulsador situado
debajo delicono RI en elmenu principal del monitor de la vivienda).

- La central principal y secundarias permiten llamar a las viviendas mediante el menu de intercomunicacion
mediante codigo de llamada numérico (Segunda tabla de llamada), la agenda de contactos y la pantalla de
llamadas perdidas. Nota: con la central en reposo (pantalla en negro) al descolgar el auricular accede a la
pantalla intercomunicacion de llamadas a las viviendas, mediante cédigo de llamada numérico (segunda tabla
dellamada).

- Permite intercomunicacion interna entre centrales de conserjeria.

-Nuevoicono @\en el menu principal, de llamada interna a todas las centrales.

-Avance rapido en busqueda de usuarios en la agenda de contactos.

- La central principal y secundarias, permiten capturar las llamadas de las viviendas realizadas desde la placa/s
general/es seleccionadal/s (programable por el instalador). Si el modo de funcionamiento noche esta
activado para la central/es de conserjeria (programable por el instalador), las llamadas a las viviendas desde
la placal/s general/les no son capturadas por la central/es de conserjeria cuando la placa general donde se
realiza lallamada detecta "luzambiental baja".

- La central principal y secundarias, permiten en intercomunicacién con un monitor de una vivienda, visualizar la
imagen de una placa general o de la camara conectada de una placa general (programable por el instalador).

- Permite que la pantalla permanezca encendida durante 30 minutos (programable por el instalador).

Notas:

- Scroll desde central de conserjeria de (placas generales), solo placas generales & CCTV de placas generales
(ver paginas 31-33).
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Menu principal
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Permite visualizar la imagen procedente de las placas y camaras conectadas al sistema y activar el
audio de la placa correspondiente asi como abrir la puerta.
Elicono puede configurarse para ser habilitado o no en el menu principal, (programable por el instalador).

Accede al menu de intercomunicacion con otras centrales conserje (intercomunicacion interna) o
con las viviendas (intercomunicacion externa).

Muestra la lista de imagenes grabadas en la memoria del equipo. Caso de existirimagenes nuevas o
por visualizar, se mostrara la cantidad en la parte superior derecha del icono y el icono (@] de
notificacion se iluminara. Sila cantidad es superior a 9, se mostraran tres puntos.

Permite realizar cambios en los ajustes del sistema.

Al configurar la CE-ART 7/G2+ como central de conserjeria de (edificio) o de (placas generales),
aparecera el icono @ en el menu principal de los monitores de las viviendas. Pulsar para realizar una
llamada a la central de conserjeria, (programable por el instalador).

Pulsar para activar “luz escalera” (requiere médulo SAR-G2+y SAR-12/24).

Indica que la tarjeta micro SD insertada debe formatearse desde la central de conserjeria. Pulsar
para acceder al menu de funciones de almacenamiento y formatear la tarjeta.

Muestra la agenda de contactos, permite realizar llamadas de intercomunicacién a las viviendas
(necesario insertar tarjeta micro SD, ver paginas 23 a 25).

Muestra la lista de llamadas perdidas a central conserje realizadas desde la vivienda/s o de la
placa/s, indicando la fecha y hora de cuando se realizaron. Permite responder y borrar desde la
lista de llamadas perdidas (grabadas en la memoria del equipo), ver paginas 21-22.

Pulsar parallamar “Intercomunicacion” a todas las centrales de conserjeria.

Sin funcion.

molestar” la central conserje no suena cuando se recibe una llamada (ver nota “HZ” en

S Pulsar durante 3 segundos para activar 6 1 segundo para desactivar la funcién “No
Lﬁ pag. 5). Elicono de notificacion se iluminara en funcion del estado.
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Menu de ajustes

Ajustes

laiie

L
i\

Idioma

BN

No molestar

iy

Fechay hora

Iy

Almacenamiento

Melodia

r@

Pantalla

s

Acerca de

i

(*) Sin funcién.

Utilice elicono |{}' para regresar al menu principal.

) Permite escoger uno de los 16 idiomas disponibles para el interfaz de usuario. Una vez escogido,
Y confirme su seleccién con elicono @ , volviendo la central conserje al menu de ajustes.

@ Idioma

[Nederlands! [ Norsk | [Portugues I [ Deutsch |
[ English | [ Espafiol | [ EMnvika | [ Francais |
[ Poiski | [ Magyar 1 [ & [ Cestina |
[ Dansk | [ pycowii | [ slovensky I [ svenska |




CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+ 10

CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Menu de ajustes

Permite ajustar la fecha y hora del sistema, asi como el formato de presentacién. Cambie los valores
deslizando hacia arriba o abajo, y utilice las flechas para cambiar los formatos. Valide los cambios
realizados con el icono@, volviendo la central conserje al menu de ajustes.

E‘% Fechay hora

Ao Mes Dia Hora Min
2027 01 19 23 13
2026 | 02 1 20 | 00 14
2025 03 21 01 15
< 22/02/2022 > <l 24H D>

a la central conserje, seleccione el volumen y las melodias deseadas utilizando las flechas. Una vez
finalizado, confirme su seleccion con el iconoL—\.

Nota: Pulse sobre el icono [ . para activar/ desactivar tonos de llamada 45 segundos.

Funcion duracion tonos de llamada 45 segundos desactivada L ~! (por defecto de fabrica).

Funcién duracion tonos de llamada 45 segundos activada Fj

§ Permite ajustar el volumen de llamada y distinguir el origen de las llamadas cuando no se encuentre frente

12 Pantalla de tonos de llamada 22 Pantalla de tonos de llamada
@[ﬂ Tonos de llamada E\[ﬂ Tonos de llamada
Volumen de llamada <] o02/04 [>
LT©] Placa 1 <] o5/06 [> LT‘E Timbre < ot1/06 [>
o, Fiaca < osi08 > |::> @ Intercomunicacién < ossos >
[?@1 Placa 3 <] o05/06 [> LT‘}? Conserje < o03/08 [>
LT‘@,, Placa 4 g osi08 > r@l Timbre constante 45 seg.
[ = [ <
P P
Acceder a la 22 pantalla Acceder a la 12 pantalla

@ Permite personalizar el monitor con uno de los seis fondos de pantalla disponibles, mostrar los
pulsadores de conserje (sin funcion), luz y la fecha/hora en la pantalla del menu principal. Valide
los cambios realizados con el icono @ , volviendo la central conserje al menu de ajustes.

r Acceder a los fondos
Pantall
@ e / de pantalla:

La opcion seleccionada Fondo de pantalla >
es mostrada en el menu

principal. 2 Pulsador de conserje
.Q Pulsador de luz
[ ) Fechay hora
[0 Fecray

-UsodelaplacaSoulAccesscon—| Eﬁﬁﬁ Codigo de acceso

TEEEE

V'0.7 y posterlores. Pulsar inicio para limpiar la pantalla
-Maximo una placa Soul Access en

la instalacion con direccion 1. X
-Nota: La placa Soul Access no E\

permite que la central conserje (o

CE-ART 7/G2+ capture la llamada.

Importante: La central CE-ART 7/G2+, permite configurar el codigo especial "0801" para habilitar 6 "0800" para deshabilitar
el icono L—‘& "Cédigo de acceso" (programable por el instalador).
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CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Menu de ajustes

N En los ajustes “No molestar” puede establecer un periodo de tiempo en el cual el monitor no sonara al
\ recibir las llamadas (ver nota “HZ” en pag. 5). Para ello, seleccione la funcién no molestar y escoja

el periodo de tiempo. Desde el menu principal puede activar y desactivar la funcion “No molestar”
independientemente del estado del temporizador.

Si quiere ser contactado desde un monitor de una vivienda, active la funcién "Activar intercomunicacion”.

Para activar la funcion de apertura automatica de puerta (alos 3 seg. de recibir una llamada de la placa),
seleccione la funcion "Apertura automatica de puerta”. A continuacion escoja el periodo de tiempo.
(De fabrica esta funcion esta deshabilitada, (programable por el instalador).

Valide los cambios realizados con el icono [E—%‘ , volviendo la central conserje al menu de ajustes.

,__‘L\j No molestar
> |
F& No molestar 21:00 07:00
D Activar intercomunicacion
Fm Apertura automatica de puerta 07:00 07:00

B En algunos paises, la ley no permite el almacenamiento de imagenes o videos durante mas de 30 dias
& desde su grabacion. La funcion de borrado automatico realiza esta tarea por usted. Puede
desactivar esta funcién en el caso de la legislacion de su pais no la exija, 0 bajo su responsabilidad.

Sino ha insertado una tarjeta micro SD en la central conserje, solo se podran grabar imagenes fijas
en la memoria interna del monitor (hasta 100). Caso de haber insertado una, las imagenes y

videos se grabaran siempre en la tarjeta, y las imagenes de la memoria interna no podran ser
visualizadas hasta que las copie en la tarjeta.

Desde este menu podra borrar los contenidos, copiar de la memoria interna a la tarjeta SD y
formatear la tarjeta. Cualquiera de estas acciones precisara de su confirmacion.

Utilice elicono para volver al menu de ajustes.

@\ Almacenamiento
]

@®_  Borrado automatico

Formato de grabacion

]

>
®]

[T Memoriainterna

@ Tarjeta SD

& & 9
| & ]

=

2

B

Nota: Permite desactivar/ activar la grabacion de imagenes, (programable por el instalador, cédigos especiales).
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CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Menu de ajustes

@ La pantalla “Acerca de” proporciona informacion sobre el equipo, como la version de firmware de la
o} central y su direccion.

Pulse sobre “Manual de instrucciones” para visualizar el cédigo QR que le llevara a las descargas
actualizadas de este manual de instrucciones.

Utilice el icono[ 3! pararestaurar los valores de fabrica, tales como el idioma, las melodias, ...
Utilice elicono @ para volver al menu de ajustes.

@‘ Acerca de
@ | 2.02

@ | Direcciéon monitor 129/M

539] Manual de instrucciones
Al

Aplicaciones
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CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Pantalla de llamada de la placa

Esta pantalla se muestra al recibir una llamada o al pulsar el icono@gdel menu principal. En llamada el icono[g‘
mostrado en pantalla parpadeara en color verde (durante el proceso de llamada). En la parte superior central
de la pantalla se muestra la fecha y la hora, y a la derecha se muestra la fuente de origen de la imagen. La
llamada tiene un tiempo de duracién de 45 segundos.

2]

[

e
.
%

1 T

7]

|
o ¢

®)

2

Finaliza el tono de llamada.

Accede al menu de ajustes de imagen.

Cambia la fuente de origen de la imagen, siempre y cuando el sistema tenga mas de una placa o tenga
alguna camara externa conectada y se haya activado la visualizacion (programable por el instalador).
Es posible realizar el cambio durante los procesos de visualizacion, llamada y comunicacion.

— Inicia | ' el audio o finaliza |==' la comunicacién con la placa visualizada. La comunicacién
tiene una duracion maxima de 90 segundos. Finalizada la comunicacion, la pantalla se
apagara.

Activa el abrepuertas (o dispositivo conectado a la salida de relé 1 de la placa) durante 3 segundos
(valor de fabrica, programable por el instalador). Durante la activacion, el indicador [J] se iluminara.

Activa el abrepuertas (o dispositivo conectado a la salida de relé 2 de la placa) durante 3 segundos
(valor de fabrica, programable por el instalador). Durante la activacion, el indicador 3 se iluminara.

A los pocos segundos de recibir la llamada, inicia automaticamente la grabacion de una fotografia.
En la parte superior izquierda de la pantalla se muestra el icono[@] y el indicador [@] se iluminara.

Al pulsar toma una fotografia. (Ver pagina 11 para configurar el modo de grabacion).

En el caso de disponer de una tarjeta micro SD insertada, inicia la grabacién de un video de 15
segundos a los pocos segundos de recibir la llamada. En caso contrario, tomara una fotografia.
En la parte superiorizquierda de la pantalla se muestra el icono [Q;Q;J y elindicador (@] se iluminara.

Al pulsarrealizara un video. (Ver pagina 11 para configurar el modo de grabacion).
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CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Pantalla de comunicacion

Esta pantalla se muestra durante un proceso de comunicacion. En la parte superior central de la pantalla se
muestra la fecha y la hora, y a la derecha se muestra la fuente de origen de laimagen. La comunicacién tiene
una duracién maxima de 90 segundos.

o

44/

0 ]

|

(o
o

®)

@%

Finaliza la comunicacién de audio con la placa visualizada y a continuacién muestra el menu
principal.

Accede al menu de ajustes de imagen y comunicacion.

Cambia la fuente de origen de la imagen, siempre y cuando el sistema tenga mas de una placa o tenga
alguna camara externa conectada y se haya activado la visualizacion (programable por el instalador).
Es posible realizar el cambio durante los procesos de visualizacion, llamada y comunicacion.

— Inicia | ' el audio o finaliza |==' la comunicacién con la placa visualizada. La comunicacién
tiene una duracion maxima de 90 segundos. Finalizada la comunicacion, la pantalla se
apagara.

Activa el abrepuertas (o dispositivo conectado a la salida de relé 1 de la placa) durante 3 segundos
(valor de fabrica, programable por el instalador). Durante la activacion, el indicador [}/ se iluminara.

Activa el abrepuertas (o dispositivo conectado a la salida de relé 2 de la placa) durante 3 segundos
(valor de fabrica, programable por el instalador). Durante la activacion, el indicador 23 se iluminara.

Alos pocos segundos de recibir la llamada, inicia automaticamente la grabacion de una fotografia.
En la parte superior izquierda de la pantalla se muestra el icono[@] y el indicador [@] se iluminara.

Al pulsar toma una fotografia. (Ver pagina 11 para configurar el modo de grabacion).

En el caso de disponer de una tarjeta micro SD insertada, inicia la grabacién de un video de 15
segundos a los pocos segundos de recibir la llamada. En caso, ontrario, tomara una fotografia.
En la parte superior izquierda de la pantalla se muestra elicono ) y elindicador[®] se iluminara.

Al pulsarrealizara un video. (Ver pagina 11 para configurar el modo de grabacion).
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CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Ajustes de imagen y comunicacion

Durante el proceso de visualizacion o llamada, es posible ajustar los parametros de la imagen (brillo, contraste y
color).

Pulsar el icono|T#4'y utilizar las barras deslizantes para realizar los ajustes. Volviendo a pulsar sobre el icono, la
ventana de ajustes desaparecera.

Durante el proceso de comunicacion, es posible ajustar los parametros de la imagen (brillo, contraste y color), y el
nivel de audio del altavoz de la central conserje.

Pulsar el icono|T#4 y utilizar las barras deslizantes para realizar los ajustes. Volviendo a pulsar sobre elicono Tod,
laventana de ajustes desaparecera.
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CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Menu de intercomunicacion

Desde este menu podra ponerse en contacto con otras centrales conserje (intercomunicacion interna) o con las
viviendas (intercomunicacion externa). Para ello, la central conserje y el monitor de la vivienda llamada
deberan tener activada la funcion de intercomunicacion desde el menu “No molestar” (ver pagina 11).

Utilice losiconos @ y @ para conmutar entre las pantallas de intercomunicacion internay externa.

Si durante el proceso de intercomunicacidn con otra central conserje o con una vivienda se recibe unallamada de
la placa, el proceso de intercomunicacion se dara por finalizado, entrando la llamada de placa en la central o
vivienda correspondiente.

Utilice elicono |{,}' para regresar al menu principal.

(y Intercomunicacion
S

Principal

Secundario 1

Secundario 2

Secundario 3 DB Todos
o' [P ! A

Intercomunicacidén interna.

Seleccione la central conserje con el que se desea comunicar, la central conserje que aparece seleccionada por
defecto es la propia. Encontrara informacion acerca de la direccion de la central conserje en el menu “Acerca
de” (ver pagina 12). Caso de seleccionar la opcion “Todos”, el resto de centrales conserje recibiran la llamada,
estableciéndose la comunicacion con la primera que responda.

Para realizar la llamada pulsar sobre el icono@, apareciendo en pantalla el mensaje “Llamada en curso”. La
central/es conserje que reciben la llamada mostraran el mensaje “Llamada entrante”, seguido de la central
conserje que realizalallamada. Sidesea cancelar lallamada pulsar sobre el iconoE‘, apareciendo el mensaje
“Comunicacion finalizada”. Para establecer comunicacion pulsar el icono K‘ 0 (descolgar el auricular), la
comunicacion finalizara a los 90 segundos o al pulsar el icono E‘ o (colgar el auricular solo si se ha establecido
comunicacion descolgando el auricular).

Central conserje que realiza la llamada Central conserje que recibe la llamada
@ Intercomunicacion @ Intercomunicacion
Secundario 1 Principal
D) @
o o
& 45" |:> & 45"
Llamada en curso Llamada entrante
[== N [==

Si desea realizar la funcion de difusion interior, seleccione la central conserje a establecer comunicacion y a
continuacion pulse sobre el icono @‘ , ahora desde cada una de estas 2 centrales conserje se puede hablar,
escuchar, subir y bajar el volumen de comunicacion. La comunicacion tendra una duracion de 90 segundos o
hasta pulsarelicono Lg‘ . Continta
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Viene de la pagina anterior.
CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Menu de intercomunicacion

{) Intercomunicacién
%

002

M
w
«

'
»

«
YY)
(3]
 J J _J
Y
© [=2]
 J

-
o

i

!

7

Intercomunicacién externa.

Introduzca mediante el teclado el cédigo de la vivienda con la que se desea comunicar.

Para realizar la llamada pulsar sobre el icono@, apareciendo en pantalla de la central conserje el mensaje
“Llamada en curso”. EI monitor principal de la vivienda llamada mostrara el mensaje “Llamada entrante”,
seguido del mensaje "Guard". Si desea cancelar la llamada pulsar sobre el iconoE‘, apareciendo el mensaje
“Comunicacion finalizada”. Para establecer comunicacion pulsar el icono|Q "o (descolgar el auricular), la
comunicacion finalizara a los 90 segundos o al pulsar el icono Lg‘ o (colgar el auricular solo si se ha
establecido comunicacion descolgando el auricular). Nota: Si descuelga el auricular con la pantalla en

reposo (pantalla apagada), se accede directamente a la pantalla de “Intercomunicacién externa”.

Central conserje que realiza la llamada

I__lf Intercomunicacion
<

002

N

Llamada en curso

[==!

Central conserje en comunicacion

I__lf Intercomunicacion
<

002

K&

90"

En comunicacion

[ [ [==!

Monitor vivienda 002 recibe la llamada

I__lf Intercomunicacion
P4

Guard

N

Llamada entrante

N [

Monitor vivienda 002 en comunicacion

I__lf Intercomunicacion
P4

Guard

K&

90"

En comunicacion

[0 [ [==!
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CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Menu de grabaciones

Muestra la lista de imagenes guardadas en la central conserje o en la tarjeta SD, caso de estar colocada. Elicono
@‘ nos permite acceder a las grabaciones de video guardadas en la tarjeta SD, pudiendo volver al listado de
imagenes mediante el icono @‘. El nimero de grabaciones por pagina es de 10, mostrandose el numero de
paginas en la parte inferior de la pantalla. Utilice las flechas de desplazamiento para acceder al resto de
paginas.

El simbolo <© indica que la grabacion no ha sido visualizada.

Utilice elicono |{,}' para regresar al menu principal.

Imagen
>
g Q

20-02-2026  18:12:23 © 11-02-2026  20:27:25
20-02-2026  12:27:22 08-02-2026  11:17:10
17-02-2026  16:21:33 © 02-02-2026  15:23:50
15-02-2026  09:55:22 01-02-2026  22:11:00 ©
12-02-2026  23:00:00 22-03-2026  08:07:06

@ @OOHOOIBE E‘ @‘

Para borrar una o varias grabaciones de la lista utilice el icono| [ |. Pulse sobre las grabaciones que desea borrar
o utilice el icono| ® 'para seleccionarlas todas. Confirme su seleccidon mediante el icono : una pantalla de
advertencia solicitara su confirmacion final.

Utilice el iconoE D@E paravolver al listado de grabaciones de imagenes.

E > 5 Borrar imagen
(6]

['20-02-2026 11:17:10© ' 10-02-2026  11:17:10
[*' 18-02-2026  11:17:10 [ 08-02-2026  11:17:10
['16-02-2026 11:17:10O [¢7 06-02-2026  11:17:10
[¢! 12-02-2026  11:17:10 [’ 02-02-2026 11:17:10 ©
' 12-02-2026  11:17:10 [*' 02-02-2026  11:17:10

EE@H @001/003@ F @‘

Continta
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Viene de la pagina anterior.
CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Menu de grabaciones

Pulse elicono | %' paraacceder alas grabaciones de video.

N Video

&Y
20-02-2026  18:12:23© 11-02-2026  20:27:25
20-02-2026  12:27:22 08-02-2026  11:17:10
17-02-2026  16:21:33© 02-02-2026  15:23:50
15-02-2026  09:55:22 01-02-2026  22:11:00 ©
12-02-2026  23:00:00 22-03-2026  08:07:06

' < 'oo01/003|[> ©) |W

Para borrar una o varias grabaciones de la lista utilice el icono| [ |. Pulse sobre las grabaciones que desea borrar
o utilice el icono| ® 'para seleccionarlas todas. Confirme su seleccidon mediante el icono : una pantalla de
advertencia solicitara su confirmacion final.

Utilice elicono EEEE paravolver al listado de grabaciones de video.

N Borrar video
(@
[ 20-02-2026 11:17:10© [ 10-02-2026  11:17:10
[¢' 18-02-2026 11:17:10 [ 08-02-2026 11:17:10
[ 16-02-2026 11:17:10© [¢' 06-02-2026  11:17:10
[ 12-02-2026  11:17:10 [ 02-02-2026 11:17:10 ©
[ 12-02-2026  11:17:10 [ 02-02-2026  11:17:10
Dy <] "oo01/003|[> C U]
([

Continta



CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+ 20

Viene de la pagina anterior.
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Menu de grabaciones

Para visualizar la grabacion de unaimagen pulse sobre ella en la lista. La grabacion se mostrara a pantalla completa.
Utilice las flechas de desplazamiento para mostrar la grabacion siguiente El 0 anterior F . Desde esta pantalla
podra también borrar las grabaciones de forma individual, siempre requiriendo su confirmacién. Utilice el
icono E‘para reproducir las imagenes en secuencia, pulse el iconol_i' si desea parar la reproduccion de las
imagenes.

Utilice elicono E D@EI para volver al listado de grabaciones de imagenes.

Para visualizar la grabacion de un video pulse sobre ella en la lista. La grabacion se mostrara a pantalla completa.
Utilice las flechas de desplazamiento para mostrar la grabacion siguiente [ {1 o anterior [ iq'. Desde esta pantalla
podra también borrar las grabaciones de forma individual, siempre requiriendo su confirmacion. Utilice el
icono E‘para iniciar la reproduccion del video seleccionado, pulse el icono |_i‘ si desea parar la reproduccion
del video.

Utilice elicono EE&H para volver al listado de grabaciones.
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CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Pantalla de llamadas perdidas

4

Muestra la lista de llamadas perdidas realizadas a la central conserje desde las viviendas o de las placas,
indicando el cddigo de llamada, n° de la vivienda, el nombre del residente, la fecha y hora de cuando se

realizaron. Permite responder y borrar desde la lista de llamadas perdidas (grabadas en la memoria del
equipo , maximo de registros de llamadas perdidas 100).

Llamada de placa

f llamadas perdidas
0

Direccion placa

N° de la vivienda

O 00001 Door
O 00002 Door
O 00003 Door
O 00004 Door

Cédigo llamada —
de la vivienda

Nombre del

O 00003 3]J
I:o 00004 4

residente

Ir a la pagina

panel
panel
panel

panel

Ana Gutierrez

call
call
call

call

Luis Fernandez

I
11-02-2026

08-02-2026
04-02-2026
02-02-2026
30-01-2026
29-01-2026

I
20:27:25

11:17:10
15:43:50
15:43:50

22:11:00 \f:l
08:07:06 ¥

i

@001/003@
| |

anterior

Fechay hora

| Sinicono indica
llamada de placa

| ¢ Indica llamada
intercom vivienda

Ir a la pagina

siguiente

Para contestar a la llamada perdida de una vivienda pulsar sobre el registro mostrado en pantalla "00003" detallado
como (codigo llamada de la vivienda) o "Luis Fernadez" detallado como (nombre del residiente), apareciendo en
pantalla de la central conserje el mensaje “Llamada en curso”. El monitor principal de la vivienda llamada mostrara el
mensaje “Llamada entrante”, seguido de la central conserje que realiza la llamada. Si desea cancelar la llamada
pulsar sobre el icono Lg\ apareciendo el mensaje “Comunicacion finalizada”. Para establecer comunicacion pulsar
elicono[%.'o (descolgar el auricular), la comunicacién finalizara a los 90 segundos o al pulsar el icono LE‘O (colgarel
auricular solo si se ha establecido comunicacién descolgando el auricular).

Central conserje que realiza la llamada

I__lf Intercomunicacion
<

Luis Fernandez
3

N

Llamada en curso

[==!

Central conserje en comunicacion

I__lf Intercomunicacion
<

Luis Fernandez

K&

90"

En comunicacion

[ [

[==!

Monitor vivienda 00003 recibe la llamada

I__lf Intercomunicacion
P4

Guard

N

Llamada entrante

5!

[==!

Monitor vivienda 00003 en comunicaciéon

I__lf Intercomunicacion
P4

Guard

K&

90"

En comunicacion

[0 [

[==!

Continta



CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+ 22

Viene de la pagina anterior.
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Pantalla de llamadas perdidas

Para contestar a la llamada perdida de una placa, pulsar sobre el registro mostrado en pantalla "000071" detallado
como (direccion placa) o "door panel call” detallado como (llamada de placa) ver pag. 21, realizando un auto-
espia en la placa seleccionada. Para establecer comunicacion, pulsar en la pantalla sobre el icono de
descolgado|{ 'o (descolgar el auricular). La comunicacién tendra una duracion de 90 seg. o hasta pulsarenla
pantalla sobre el icono colgado E‘ o (colgar el auricular solo si se ha establecido comunicacion descolgando el
auricular). Si se desea abrir la puerta E\ o} E‘ pulsar en la pantalla sobre el icono correspondiente del monitor
durante los procesos de llamada o comunicacion: una sola pulsacion activa el abrepuertas durante 3 seg.

Para borrar una o varias grabaciones de la lista utilice el icono . Pulse sobre los registros de las llamadas
perdidas que desea borrar. Confirme su seleccién mediante elicono| ij !.

Utilice el icono |{;}' para volver al mend principal.

() llamadas perdidas
0

L' 00001 Door panel call 11-02-2026  20:27:25
[+' 00002 Door panel call 08-02-2026  11:17:10
" 00003 Door panel call 04-02-2026  15:43:50
(= 00004 Door panel call 02-02-2026  15:43:50
[¢' 00003 3 Luis Fernandez 30-01-2026  22:11:00 %
C' 00004 4 Ana Gutierrez 29-01-2026  08:07:06 %

@ @001/003@

Ejemplos de tipos de codigos de direccion de llamada mostrados en la central conserje de las viviendas:

Instalacién de 1 Edificio: Central conserje Instalacién de mas de 1 Edificio: Central conserje de
de (Edificio): (placas generales):

Cédigollamada "00001" de la vivienda 1. Cadigo llamada "01001" del edificio 1 (vivienda 1).

Cadigo llamada "00010" de la vivienda 10. Cédigollamada "02010" del edificio 2 (vivienda 10).

Caodigo llamada "00025" de la vivienda 25. Cédigo llamada "06025" del edificio 6 (vivienda 25).

Cddigo llamada "00032" de la vivienda 32. Cddigo llamada "32032" del edificio 32 (vivienda 32).
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Agenda de contactos con 2da tabla de llamada (central conserjeria de "edificio")

Muestra la lista de contactos de residentes en el edificio, indicando el nombre del residente/ piso y el codigo
de llamada. Pulsar sobre uno de los contactos para realizar una llamada de intercomunicacion con la
vivienda seleccionada (necesario insertar tarjeta micro SD con archivo "ART7W-G2+ NAMELIST.CSV",

ver pagina 25 para su configuracion).Nota:Si descuelga el auricular con la pantalla en reposo
(pantalla apagada), se accede directamente a la pantalla de “Intercomunicacion externa”.

ﬁ Contactos
o)
22N

Cadigo llamada de la

o |

vivienda 2 SralLuisa Piso1 11 8 SrJuan Piso 2

Nombre del residente I | ﬁ

(max. 16 caracteres) & SrCarlos Piso3 3 & SraAna Piso4
& SraMarta Piso5 15 & SrPedro Piso6
& SrLuis Piso 7 17 & Sra Carla Piso 8
& SraTeresa Piso9 19 & SrJosé Piso 10

12

14

16

18

20

Avance rapido

paginas anteriores

Ir a la pagina
anterior

i

@ E‘OOHOOQE ’E‘

Avance rapido
paginas siguientes

Ir a la pagina
siguiente

Para realizar una llamada de intercom con la vivienda deseada, pulsar sobre el "cédigo de llamada" o "nombre del
residente” de los contactos mostrados en pantalla(s), apareciendo en pantalla de la central conserje el mensaje
“Llamada en curso”. El monitor principal y el monitor secundario S1 (si existe) de la vivienda llamada mostrara el
mensaje “Llamada entrante”, seguido del mensaje "Guard". Si desea cancelar la llamada pulsar sobre el icono Lg\
apareciendo el mensaje “Comunicacion finalizada”. Para establecer comunicacion pulsar el icono[%.' o (descolgar el

auricular), la comunicacion finalizara a los 90 segundos o al pulsar el icono |==' o (colgar el auricular solo si se ha
establecido comunicacién descolgando el auricular).

Central conserje que realiza la llamada

Monitor vivienda 3 recibe la llamada

I__lf Intercomunicacion
<

Sr Carlos Piso 3
13

N

Llamada en curso

I__lf Intercomunicacion
P4

[==!

Guard

N

Llamada entrante

Central conserje en comunicacion

5!

[==!

Monitor vivienda 3 en comunicacion

I__lf Intercomunicacion
<

Sr Carlos Piso 3

K&

90"

En comunicacion

I__lf Intercomunicacion
P4

[ [ [==!

Guard

K&

90"

En comunicacion

[0 [

[==!

Continta
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Viene de la pagina anterior.
CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Agenda de contactos con 2da tabla de llamada (central conserjeria de "placas generales™)

ﬁ Muestra la lista de contactos de residentes en la instalacion, indicando el n° de edificio, nombre del residente/
€@ piso y el cédigo de llamada. Pulsar@ sobre uno de los contactos para realizar una llamada de
intercomunicacion con la vivienda seleccionada (necesario insertar tarjeta micro SD con archivo
"ART7W-G2+ NAMELIST.CSV", ver pagina 25 para su configuracion "max. 2000 contactos/ 200 paginas").
Nota:Si descuelga el auricular con la pantalla en reposo (pantalla apagada), se accede directamente a

la pantalla de “Intercomunicacion externa”.

ﬁ Contactos
o)
22N

Cadigo llamada de la
vivienda

& Edificio1 Piso 1 11 & Edificio1 Piso 2 12
Nombre del residente I | Q
(méx. 16 caracteres) & Edificio2 Piso1 21 & Edificio2 Piso2 22
& Edificio3 Piso 1 31 & Edificio 3 Piso 2 32
& Edificio4 Piso1 41 & Edificio4 Piso 2 42
& Edificio5 Piso 1 51 & Edificio5 Piso 2 52

Avance rapido Avance rapido

1 I
aginas anteriores aginas siguientes
:’rfla i n <K' |<]'ootr200|[>" DI> paginas sig
| |

anterior Ir a la pagina
siguiente

Para realizar una llamada de intercom con la vivienda deseada, pulsar sobre el "cédigo de llamada" o "nombre del
residente" de los contactos mostrados en pantalla, apareciendo en pantalla de la central conserje el mensaje
“Llamada en curso”. EI monitor principal y el monitor secundario S1 (si existe) de la vivienda llamada mostrara el
mensaje “Llamada entrante”, seguido del mensaje "Guard". Si desea cancelar la llamada pulsar sobre el icono@‘,
apareciendo el mensaje “Comunicacion finalizada”. Para establecer comunicacion pulsar el icono[%s'o (descolgar
el auricular), la comunicacion finalizara a los 90 segundos o al pulsar el icono LE‘ o (colgar el auricular solo si se ha
establecido comunicacion descolgando el auricular).

Central conserje que realiza la llamada Monitor vivienda 21 recibe la llamada
@l Intercomunicacion @ Intercomunicacion
Edificio; Piso 1 Guard
& &
& 45" |:> & 45"
Llamada en curso Llamada entrante
[ & [

Central conserje en comunicacion Monitor vivienda 21 en comunicacion
@l Intercomunicacion @ Intercomunicacion

Edificio 2 Piso 1
ificio 2 Piso Guard

A8 A8
90" <:> 90"

En comunicacion En comunicacion

[ [ [==! [ [ [==!

Continta
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Viene de la pagina anterior.
CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Configuracion archivo "ART7W-G2+ NAME LIST.CSV" (central conserjeria de "Edificio")

Configurar en el archivo "ART7W-G2+ NAMELIST.CSV" solo los campos de los siguientes parametros: columna/
edificio, vivienda , nombre del residente y cddigo de llamada.

Importante:-Solo configure los campos de los siguientes parametros y no modifique la fila n® 1 ni elimine columnas.
-No cambie la descripcion nila extension del archivo "ART7W-G2+ NAMELIST.CSV".

Ejemplo de configuracion para central de conserjeria (Edificio)

A B C D
Fila n°1 Backbone System address | Resident name Call code
Campos 0 1 Sra Luisa Piso 1 11
Campos 0 2 Sr Carlos Piso 2 21
Campos 0 3 Sra Marta Piso 3 31
Campos 0 4 Sr Luis Piso 4 41
Campos 0 5 Sra Teresa Piso 5 51
Campos 0 6 Sr Pedro Piso 6 61
Campos 0 7 Sra Ana Piso 7 71
Campos 0 8 Sr Pedro Piso 8 81
Campos 0 9 Sra Carla Piso 9 91

Nota: El campo "Backbone" en una instalacion de un edificio debe ser "0"

Configuracion archivo "ART7W-G2+ NAME LIST.CSV" (central conserjeria "placas generales")

Configurar en el archivo "ART7W-G2+ NAMELIST.CSV" solo los campos de los siguientes parametros: columna/
edificio, vivienda , nombre del residente y cddigo de llamada.

Importante: Solo configure los campos de los siguientes parametros y no modifique la fila n® 1 ni elimine columnas.
-No cambie la descripcion nila extension del archivo "ART7W-G2+ NAMELIST.CSV".

Ejemplo de configuracion para central de conserjeria (Placas generales)

A B C D
Fila n°1 Backbone System address | Resident name Call code
Campos 1 1 Edificio 1 Piso 1 1"
Campos 1 2 Edificio 1 Piso 2 12
Campos 2 1 Edificio 2 Piso 1 21
Campos 2 2 Edificio 2 Piso 2 22
Campos 3 1 Edificio 3 Piso 1 31
Campos 3 2 Edificio 3 Piso 2 32
Campos 4 1 Edificio 4 Piso 1 41
Campos 4 2 Edificio 4 Piso 2 42
Campos 5 1 Edificio 5 Piso 1 51
Campos 5 2 Edificio 5 Piso 2 52
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LIMPIEZA

- No utilizar disolventes, detergentes ni productos de limpieza que contengan acidos, vinagre o que sean abrasivos.
- Utilizar un pafio humedo (no mojado) suave que no deje pelusa con agua.
- Paselo sobre la central conserje siempre en la misma direccion, de arriba a abajo.

- Después de limpiar la central conserje utilice un pafio seco y suave que no deje pelusa para eliminar la humedad.

@nlmnr
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CODIGOS ESPECIALES

La activacion de algunas funciones, asi como las modificaciones de algunos parametros de fabrica, pueden llevarse a
cabo mediante la introduccion de codigos especiales. Para ello se debera acceder al menu de instalador desde la
central conserje. Vaya a la pantalla “Acerca de” del menu de ajustes y pulse cinco veces seguidas sobre el icono@
de la parte superior izquierda de la pantalla, apareciendo un teclado para laintroduccion de codigos.

) Acerca de
Pulsar 5 veces o}

@ | 2.02

@ | Direccion monitor 129/M

Pantalla“Acerca de”

Manual de instrucciones
0

Aplicaciones

s

A continuacién se mostrara la pantalla de “cddigos especiales”. Los codigos se deben introducir uno a uno y validarlos
mediante el icono |x/'. Si el codigo introducido es valido se mostrara el mensaje OK; de lo contrario se mostrara el
mensaje ERROR.

Utilice elicono |{}' para volver a la pantalla "Acerca de".

Pantalla de“*Codigos especiales”

Ajustes

Eeanwn
0141 S ERED
)

&)
<

Continta
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Viene de la pagina anterior.
CODIGOS ESPECIALES

Para definir si la central conserje es principal o secundario.

Principal Secundario 1 Secundario 2 Secundario 3 Valor de fabrica
0550 0551 0552 0553 0550 (principal)

Activar/ desactivar el pulsador oculto de inicio/ fin comunicacion y de apertura de puerta en un monitor
(pulsadores ocultos situados arriba de los puntos de orientacion ® /® ® para personas invidentes).

Activar Desactivar Valor de fabrica
0461 0460 0460 (desactiva)
Activar/desactivar "indicador de encendido" en la central conserje.
Activar Desactivar Valor de fabrica
0471 0470 0471 (activado
Modo captura de llamadas de la placa, configurar solo en la central conserje principal.
Activar Desactivada Valor de fabrica
Captura placa 1 1711 1710 1710
Captura placa 2 2711 2710 2710
Captura placa 3 3711 3710 3710
Captura placa4 4711 4710 4710

Modo noche (y con el modo captura activado, la placa que realiza la llamada si detecta "luz ambiental baja"
Llama directamente a la vivienda), configurar solo en la central conserje principal.

Activar Desactivada Valor de fabrica

0591 0590 0590
Fuentes de video disponibles en central conserje, configurar solo en la central conserije principal.

Visible No Visible Valor de fabrica
Placa 1 0111 0110 0111
Placa 2 0121 0120 0120
Placa 3 0131 0130 0130
Placa4 0151 0150 0150
Camara1 0141 0140 0140
Camara2 0181 0180 0180
Camara 3 0171 0170 0170
Camara4 0191 0190 0190

CODIGOS ESPECIALES (PLACAS GENERALES)

Fuentes de video de placas generales disponibles en central conserje, configurar solo en central conserje
principal.

Visible Notvisible Factory setting
Placa general 1 111 1110 1111
Placa general 2 1121 1120 1120
Placageneral 3 1131 1130 1130
Placa general 4 1151 1150 1150
Camarageneral 1 1141 1140 1140
Camarageneral 2 1181 1180 1180
Camarageneral 3 1171 1170 1170
Céamarageneral 4 1191 1190 1190

-Importante: (ver compatibilidad de los monitores/ teléfonos con la central conserje en la pagina 2).

Continta
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Viene de la pagina anterior.
CODIGOS ESPECIALES

Permite visualizar el video de una placa o de la camara en el monitor durante la intercomunicacién con
la central conserje, configurar solo en la central conserje principal.

No muestra video 0610 (valor de fabrica)
Muestra video Placa 1 0611
Muestra video Placa 2 0612
Muestra video Placa 3 0613
Muestra video Placa 4 0615
Muestra video Camara1 0614
Muestra video Camara2 0618
Muestra video Camara3 0617
Muestra video Camara4 0619

-Importante: (ver compatibilidad de los monitores/ teléfonos con la central conserje en la pagina 2).

Permite visualizar el icono L—‘@ para la gestion de los cédigos de acceso de la placa Soul Access con (V07
y posteriores), configurar solo en la central conserje principal (ver pagina 10).

Activar Desactivar Valor de fabrica
0801 0800 0800 (desactiva)

Permite mantener la pantalla activada durante 30 minutos:

Activar Desactivar Valor de fabrica
0631 0630 0630 (desactiva)
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ESQUEMA DE INSTALACION CON CENTRAL CONSERJE DE (EDIFICIO):

Videoportero con 31 monitores ART 7W/G2+, 1 CE-ART 7/G2+, 8 distribuidores D4L-G2+ y abrepuertas de

continua Golmar. ART 7W/G2+

FA-ART 7W Principal

"I
—

N L - + 24V |GND|BUS |BUS
ﬁ olololo

Red

(2) = VIVIENDA 30

100~240Vca

FA-ART 7W

i)
—

(2) ¥ VIVIENDA 31

@)

ART 7TW/G2+
Principal

[ ]

N L - + 24V |GND|BUS |BUS
olololo

Red
100~240Vca

Final de
linea

(*) ON @

))

R 2
2|° 3 2)
2| + @
2l®| § [2lef—
2l #
2 | o
ART 7W/G2+ ART 7W/G2+ 2|
FA-ART 7W Principal FA-ART 7W Principal @
(2) 6= VIVIENDA 29 @ (3) = (2) %) VIVIENDA 28 (=
F ]| ] i |
Fensnees [ TLLLITI
N L - + 24V |GND|BUS |BUS N L - \\_/
Red Red \_/
100~240Vca 100~240Vca
AET 7W/C-I\2+ AI;T 7W/CT‘2+
FA-ART 7W rincipa FA-ART 7W rincipal
(2) (¥ VIVIENDA 2 GEl () - (2) ) VIVIENDA 3 T @) h
ON ON
Toepunenl [ L1 Foeannen] (L] Finel ge
1. 2 3 4 5 6 7 8 |l 1. 2 3 4 5 6 7 8 |l ”nea
N[ c ][~ [ -] [zv]ono[eus[sus N[~ 2av [onp[us[us
olololo Eatatara OFF@
Red Red
100~240Vca 100~240Vca
2|« e|o—
(=]
2 2
SIF=
(O]
2l #
2 | o
ART 7W/G2+ CE-ART 7/G2+ 2|
FA-ART 7W Principal . Principal %
(2)(4) (++) VIVIENDA 1 @ (3) = (x*) CONSERJERIA (4
g ] (L] F
JTITTTT TTTITL
N L - + 24V |GND|BUS |BUS ) . .
Codlgo _espgmal (5001 6 5005)
Red ver pagina 6.
100~240Vca
Distancias y Secciones: Red
100~240Vac
ART 7W/G2+ DAL-G2+  ART 7W/G2+
Ii| +~—D— +~—D— Iil Cable manguera A B (o] D | B+C+D | E
t RAP-GTWIN/HF 2x1mn?| 80m | 80m | 80m | 30m [ 190m |15m
ART 7W/G2+ (f CE-ART 7/G2+
C P =] FA-G2:
BUS (M) |BUS(PL)
B NINININ
Placa de acceso l l
o —
o—o
o —
o—o
S — )
oc—o
o —
o—o
Oo—/o
o—o
+ | — [c1|NA1jAP+/AP-[AP+] C2 [NA2INC2| o | > [BUSBUS
() (:.‘opfigura!' el_put'ente final de linea en el 1*2de Relé 1 ‘:_‘, ! A' Relé 2 5 8 f f
ultimo distribuidor a ON, resto de ®|® ®|®|®|®|®|®|®|® NRRNE

distribuidores intermedios colocar en OFF.
(x*) Configurarfinal de lineaen
el daltimo monitor/central Abrepuertas
conserje.Dip8aOn.

Importante:

(1)

max. 12 Vcc/300mA.

(1)

L

I AP

]

(1) La conexion de un abrepuertas de alterna, un 2° Abrepuertas o mas de una placa de acceso (ver manual "T632 G2+ SE", pag. 50 a 52).

(2) Mas informacién del monitor ART 7W/G2+, ver guia rapida que se adjunta con el producto y pag.2 para compatibilidad con central conserje.

(3) El monitor ART 7W/G2+ con el WiFi activado (sélo el monitor principal de cada vivienda) requiere el alimentador FA-ART 7W.

(4) Durante la configuracién de la central conserje de (edificio), ver pag. 6 para configurar la direccion del monitor/es de la vivienda 1 6 de la
vivienda 128 en instalaciones de edificio de 128 viviendas (ver manual TRD-G2+ pagina 27).
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ESQUEMA DE INSTALACION CON CENTRAL CONSERJE DE (PLACAS GENERALES):

Instalacién de videoportero con 3 edificios, 96 monitores (ART 4 /ART 7W), 1 CE-ART 7/G2+ y 3 RD-G2+

“block mode”.

Edificio 3 Edificio 2
Viviendas 1-32 Viviendas 1-32
ART 4/G2+ ART 4/G2+
Principal Principal

Slg] [— S[E| [—
iz | || VIVIENDA 32(1)(s%) el |

VIVIENDA 32(1)(#)

Fouausen

Fouausen

Edificio 1
Viviendas 1-32

ART 4/G

2+

Principal

52 |

| VIVIENDA 32(1)(#)

Fogausen

NRNS NN NN
b1 | D2 b1 [ b2 b1 | D2
ART 4/G2+ ART 4/G2+ ART 4/G2+
D2L-G2+ PrirEipaI D2L-G2+ Prin_cipal D2L-G2+ PrirEipaI
stljsi srs | | VIVIENDA 31(1)(+) Brs{ Brs | | VIVIENDA 31(1)(+) stljsi srs | | VIVIENDA 31(1) (+)
S|S|O[S| Finald oN S|S|S[S]| Final d oN O|0|9|S]| Finald oN
NS Fooo0gen S Fooo0gen T 35 Fooo0gen
ON ON ON
[~ () [~ (%) [~ ()
N ART 4/G2+ N ART 4/G2+ N ART 4/G2+
N o Principal N Principal 1 Se Principal
S — gl [—— SE| |[——
S || vivienoaz (1) ew S ||| vivienpa2 (1) e S| vivienoaz (1) en
ON ON ON
[ITITTIT [ETITTIT [ATITTIT
@l@l@l@ 12 3 4 5 6 7 8 ®l®l®l® 12 3 4 5 6 7 8 @l@l@l@ 1 2 3 4 5 6 7 8
D1 | D2 b1 [ b2 b1 | D2
ART 4/G2+ ART 4/G2+ ART 4/G2+
D2L-G2+ PrirEipa D2L-G2+ Prin_cigal D2L-G2+ PI‘iI’EiEa|
Brs{ Brs [ |[viviepat (t)y2)een Brs% Brs [ ][vivienoat (y2)es Brs{ alle el [lvivienpat (ay2)es
S[S|S[S| Finald oN SIS|S[S| Final d oN NININ Final d oN
= e NPT FETFL R A i S P FETF L R A o S P FRT T
OFF OFF OFF
r-g-,~— """~~~ ~—=—=—=-—-=--- T ||lr-c7-—fm—"-"""7""""="="="=-=-=--- | flr-z---"-""-""="="="="="=-"=-=---= |
i Red Armario técnico ! i Red Armario técnico ! Red Armario técnico !
1100~240Vac rmario técnico 1100~240Vac rmario técnico 1100~240Vac rmario técnico
I I I I I I
11 ot ot |
| @1® | | 1@1® | V| 1@ |
] | N | R EEES |
: FA-G2+ : : FA-G2+ : : FA-G2+ :
| BUS (M) [BUS(PL)| | | BUS (M) |BUS(PL)| | | BUS (M) |BUS(PL)| |
! NNNN ! ! NNNN ! ! NNNN !
I T I I T I I T I
T | I T | I T | I
T | 1 | T |
i I 1 I i I
1 I ] I 1 I
I I I I I I
! RD-G2+ (3) ! ! RD-G2+ (2) ! ! RD-G2+ (1) !
| EDIFICIO3 | | EDIFICIO2 | | EDIFICIO1 |
| Block mode (), | Block mode(**)I | Block mode ¢x)
1| FA | PL out| N || o 1| FA | PL [our[ N |[% M 1| FA | PL [our[ N |[% M
 [Slslssl ceos [ 1I808EER) || [Sess csss | 1H0EREE) | | Ssenl Seas | I080EEE],
|_|__I_| _____ I I ] I_ - IrJi - I I |________ _________ I
o Placas interiores (ver Placas interiores (ver
I manual "TRD-G2+" — — «— manual_"TRD-G2+" — — -—
Placas interiores pag. 36-38). - pag. 36-38). -
ver manual "TRD-

2+"pag. 36-38).

Importante: (Instalacidon con viviendas de monitores ART 7W con WiFi activado)

Solo el monitor principal de la vivienda con WiFi activado.
(Requiere alimentador FA-ART 7W por vivienda).

Nota:
Scroll desde la central conserje de (placas generales), solo placas generales y
CCTV de las placas generales (ver pagina 3).

Al "Bus M" del alimentador FA-G2+ (ver manual "TRD-G2+" pag. 36). — —

Nota: (Mas de 1 placa general ver manual "TRD-G2+" pag. 37 y 38).

(*) Configurar el puente final de linea en el Gltimo
distribuidor a ON, resto de distribuidores
intermedios colocar en OFF.

(+x) Configurar final de linea en el Gltimo monitor,
RD-G2+y central conserje. Dip8aOn.

Nota: Tabla de secciones y distancias ver pag. 32.
Importante:

(+¥) CONSERJERIA (2)

LELLEL]:

CE-ART 7/G2+

Principal

Cadigo especial (5002 6 5007)
ver pagina 7.

(1) Para la descripcioén, instalacién, configuracion, programacién del monitor y de la placa, ver manual correspondiente.

(Ver pag.2 para compatibilidad del monitor con central conserje).

(2) Durante la configuracién de la central conserje de (placas generales), ver pag. 7 para configurar la direccién del monitor/es de la vivienda 1
de cada uno de los edificios 6 de la vivienda 128 en instalaciones de edificio de 128 viviendas (ver manual TRD-G2+ pagina 27).

Continta
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CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Viene de la pagina anterior.

MODO DE FUNCIONAMIENTO CENTRAL GUARDA DE PLACAS GENERALES (BLOCK MODE):
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MODO DE FUNCIONAMIENTO 4 CENTRALES GUARDA DE PLACAS GENERALES (BLOCK MODE):

‘(¢ euibed 1an) sajesauab seoeld se| ap
ALDD A sajelauab seoe|d 0jos ‘Bl1osuo9 [esuad B 9psap ||0Jo0S
'z euibed ua a[1asuo9 |esjuad uoo
saJojluow ap pepljiqnedwod JOA UQIDBWIOJUI SBW BIed TBJON

YWQQ€ /99A 21 "xew
sepandaiqy

Almlv

‘WO =rO=£9=¢9=19
‘W08 =pV=EV=¢V=LV
:eJON

+ZO/M/L 1YV selojiuow gg| uo) -
+29 LT HLy 1HV/ 429 ¥ 1dV salojiuow g uoy -
Tuoroe[ejsul ap odiy op ojdwialg
‘(epualAIA Jod M/ 14VY-V4 Jopejuswije aiainbay)
"BpUBIAIA B| op [edioulid Jojuow |9 0j0S
(OopeAnoe 141\ UOD M/ LV SoJ03IUOW 9p SEPUSIAIA UOD UOIDE[e)sU]) -ajuepiodu]

*(Lz euibed +Z9-Q¥ L |[enueW J3A) SEPUSIAIA 82| 9P OI191Ipa ap
Sauoloele)jsul Ua gZ| BPUSIAIA B] 9p O SOIJIHIPa SO| 3p oun eped ap

| BPUSIAIA B| 3P S3/10}iUOW |3p uoiddallp e| Jeinbyuod eied 2 “HBed 1on
‘(sojesauab seoe|d) ap al1asuo9 |esjuad e| ap uoldeinbiyuod e| ajueing
rojuepodu]

‘Wl elouelsip ewixe (x)

169)
Sg[eIouan) seoeld

'/ euibed JoA (200G 9 200S) [eroadse ob1poD
wQQg | w8 (wogeg| wgL | weel |wQg | wQg | weg (wosg NEE LXZ 4H/NIML1O-dVd )
Z23 N BN o Y N o e | e | S ]
TSaU0I099S A SEPUE}SIg MEAL — — — —
€ olepunosg Z ouepunosg | ouepunoss lediouug
FEEFLE EE [RELLE EE [RELEE EE [EELLE EE +29/L LMY-30 2911 1Mv-30 4 _ +29/L 1MY-30 +29/L 1Y-30
NO Baul| 9p Ul 44O Baul op Ul 440 Baul 8p Uy 44O Baul| ap uy va ra
apow Yo0|g apouw }oo|g apouw }oo|g apouw }oo|g
T € o1oypg Z o1oyipg L oPp3
+¢9-dy Sa10)dN1IdjuIoIdIW UoIdeINBIyuc)
% H—
s e | [0 , o , el i
| WO SBIoUAI H—l(p}+zO-aH|! i i_le)+zo-ay|! ’ L_l(ghz
| seoed y ejseH ! ! T m m._n__d a m m._n__ﬂ
vopyps i ! | ) !
...................... ! a4 ! W ! 1d
Ul szova m ) | zova m ®) | .z
i | E i | i
LW T LW T LW 1
'021UJ9} OLIBWY =] 031Ud9} oeWLY =] FARINE] 021Ud9) OLIBULY =] =]
+29-1va ¥ +29-1va ¥ +29-1va ¥ +29-1va {
[ 1 [ [ 1 [
_ _ @_ _ _ | _ _ @_ _ . | _ _ @_ _ . | _ _ @_ _ . |
440 440 440 440
_\H_ _\H_ VAN TN _ — _ _ — _ _ — _ _ — _ V3N TYNI _ — _ _ — _ _ — _ _ — _ VAN TVNI4 _ — _ _ — _ _ — _ _ — _ V3ANITIVYNIH _H_ _H_
VEPUSINIA € EPUSINIA ZEPUSIAIA | BPUSIAIA b BPUSINIA € EPUSIAIA ZEPUSIAIA | BPUSIAIA ¥ BPUSIAIN € EPUSIAIA ZEPUSIAIN | EPUSINIA  EPUSINIA € EPUSIAIA Z BPUSIAIA | EPUSINIA
o o o o
N N TN S
| | S8 |
+29-1va a +29-va a +29-1va a +29-va a
[ 1 [ [ 1 [

_ _ ﬁ L _ | _ _ ﬁ . . | _ _ ﬁ L . | _ _ ﬁ L ! |
I | N | o= | N | I N | N O N . N | I N N N - | N | I N N | | = e N |
ZEEPUSIAIA LE BPUBIAIA 0€ BPUSIAIA 62 EPUSIAIA ZE EPUSIAIA LE EPUSIAIA 0€ BPUSIAIA 6Z BPUSIAIA  ZE BPUBIAIA LE EPUBIAIA OSBPUSIAIA 6ZBPUSIAIA ZE BPUBIAIA LE EPUBIAIA 0EBPUSIAIA 6Z BPUSIAIA
IML 1LdV IML LYV IML 18V IML 14V IML 14V IML LYV IML 18V IML 14V
v LAV v LAV v Ldv v LdvV v LAV v LAV v Ldv v LAV

¥ O121dIa3 € ol1o1diaa Z ol1oidiaa 1 o1o1d1a3

"sojesauab seoe|d y A saioudjul sede[d 9] ', 9pOoWl }90[q,, +Z9-AY ¥ ‘SeJ0}lUCW gZ| 'SOIdRIPa  UOD uolde[ejsul op ojdwialg



34

CENTRAL CONSERJE CE-ART 7/G2+

Viene de la pagina anterior.

MODO FUNCIONAMIENTO CENTRAL GUARDA DE EDIFICIO (PLACAS GENERALES "BLOCK MODE"):
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NOTAS:
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CONFORMIDAD:

Este producto es conforme con las disposiciones de las Directivas Europeas aplicables respecto a
la Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CEE.

This product meets the essentials requirements of applicable European Directives regarding
Electromagnetic Compatibility 2014/30/ECC.

& NOTA: El funcionamiento de este equipo esté sujeto a las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no puede provocar interferencias dafiinas, y (2) debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo las que pueden provocar un funcionamiento no
deseado.

NOTE: Operation is subject to the following conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
received interference, including the ones that may cause undesired operation.

Qolmaor

Sistemas de comunicacion S.A.

golmar@golmar.es
www.golmar.es

GOLMAR S.A.
C/ Silici, 13
08940- Cornella de Llobregat
SPAIN

Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.

E c € UK Golmar se réserve le droit de toute modification sans préauvis.
— CA

Golmar reserves the right to make any modifications without prior notice.
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